
MK- 47/2014/M 

 

Zmluva o spolupráci 

uzatvorená v súlade s ustanovením § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

(ďalej len „zmluva o spolupráci) 

 

 

Zmluvné strany 

 

Dodávateľ:   Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 

Zast.    Marek Maďarič, minister kultúry 

Sídlo:    Nám. SNP č. 33, 811 01 Bratislava 

IČO:    00165182 

 

(ďalej len „ministerstvo“) 

 

a 

 

Objednávateľ:   Centrum starej hudby, o.z. 

Zast.    Mgr. Peter Zajíček, ArtD., predseda 

Sídlo:    Fándlyho 1, 811 03 Bratislava 

IČO:    31749909 

 

(ďalej len „združenie“) 

( ministerstvo a zdruţenie spoločne ďalej označené aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

Článok I 

 

Predmetom tejto zmluvy o spolupráci je záväzok zmluvných strán spolupracovať vo 

vymedzenom rozsahu pri príprave a realizácii 19. ročníka medzinárodného festivalu „Dni 

starej hudby“. 

 

Článok II 

1.Ministerstvo sa  počas platnosti tejto zmluvy zaväzuje zabezpečiť nebytové priestory  

v budove  na Ţupnom námestí v Bratislave.  Budova na Ţupnom námestí v Bratislave je vo 

vlastníctve Slovenskej republiky v správe Kancelárie Národnej rady Slovenskej republiky. 

 

2.Ide o nasledovné priestory: Sála Ústavy - miestnosť č. 115, foyer pred Sálou Ústavy - 

miestnosť č. 116, šatňa – miestnosť č. č. 002, kuchynka na  1. poschodí – miestnosť č. 

111,111a,111b, Štúrov salón - miestnosť č. 114, Modrý salón - miestnosť č. 109, bufet - 

miestnosť č. 110 a Hnedý salón - miestnosť č. 120. 

 

3.Zdruţenie sa  počas platnosti tejto zmluvy zaväzuje : 

a) produkčne zabezpečiť vystúpenia umelcov, 

b) zabezpečiť organizačne a technicky celú realizáciu koncertov vrátane, obsluţného 

a technického personálu, 

c) zabezpečiť propagáciu podujatia, 



d) poskytnúť ministerstvu bezplatne 10 vstupeniek na kaţdý koncert, 

e) bezvýhradne rešpektovať a dodrţiavať všetky pokyny poverených osôb správcu 

budovy, 

f) nevykonávať ţiadne zmeny a úpravy v priestoroch vymedzených touto zmluvou bez 

výslovného súhlasu správcu budovy, 

g) zabezpečiť dodrţiavanie bezpečnostných, hygienických a protipoţiarnych predpisov v 

budove, 

h) zabezpečiť, aby nedochádzalo k poškodzovaniu majetku vymedzeného touto zmluvou 

a tieţ majetku na prístupových komunikáciách, 

i) bezodkladne oznámiť poverenej osobe správcu kaţdú udalosť, ktorá by mohla 

spôsobiť škodu na majetku budovy, 

j) podľa pokynov poverenej osoby ministerstva alebo správcu budovy, zabezpečiť 

vypratanie priestorov vymedzených touto zmluvou. 

 

Článok III 

 

Táto zmluva o spolupráci sa uzatvára na dobu určitú, a to od 1. júna do 5. júna 2014. 

 

Článok IV 

 

1.Kaţdá zmluvná strana je povinná vyvíjať činnosť na dosiahnutie  predmetu tejto zmluvy 

a zdrţať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by splnenie predmetu tejto zmluvy znemoţnila alebo 

sťaţila. 

 

2.Meniť alebo doplniť túto zmluvu je moţné len písomne, formou očíslovaných dodatkov. 

 

3.Ostatné právne vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené touto zmluvou sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými v Slovenskej republike. 

 

4.Zmluva o spolupráci je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri vyhotovenia zmluvy 

dostane ministerstvo a dve vyhotovenia zmluvy dostane zdruţenie. 

 

5.Zmluvné strany vyhlasujú, ţe si zmluvu dôkladne prečítali, jej obsahu porozumeli, ţe 

zmluva nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej 

obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

6.Zmluva o spolupráci je platná dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných 

strán a účinná dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zduţenie 

so zverejnením zmluvy súhlasí. 

 

Bratislava 30.5.2014 

 

 

 

Za ministerstvo:       Za zdruţenie: 

 

 

_________________________   ___________________________ 

Marek Maďarič, minister kultúry    Mgr. Peter Zajíček, ArtD., predseda 


